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 Sixteenth Sunday in Ordinary Time  July 19, 2026  

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. 
 

Bishop of Stockton / Obispo de Stockton 

Parish School / Escuela Parroquial 
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 
(209) 444–4000  www.annunciation-school.org 
Hilary Sanguinetti, Parish School Principal 

Cathedral of the Annunciation 

Parish House Office Hours / Horario de Oficina: 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 
8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 
2nd Wednesday of the month, closed at 12:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas: 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 
7:00 p.m – Español 

 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 
1:00 p.m. – Español 

 

Sacrament of Penance / Confesiones: 
 

Wednesday / Miércoles: 7:00 – 8:00 p.m. 
Saturday / Sábado: 8:30 – 9:30 a.m. 

Pastoral Team 

The Reverend Cesar Martinez, Pastor 

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence 
Deacon Armando Moreno, Pastoral Associate 

Deacon Martin Baeza 
Deacon Mike Wofford 

Kathy Freitas, Business Manager 

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 
Mari Jeffrey, Communications Coordinator 

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 
Maria R. Maya, Housekeeper 

Harvin Cruz, Maintenance 

Tomás Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 

Continues on next page Continúa en la siguiente página  

Parish Mission 
 

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s 
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice 

and love. 
 

Misión Parroquial 
 

La Catedral de la Anunciación es una Comunidad de Discípulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor 
de Dios en la Eucaristía y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demás en la   

justicia y el amor. 

There's still time to support this year's Bishop's 
Ministry Appeal (BMA) and be entered into one of 
our exciting prize drawings! If you have not yet 
made your gift or pledge, you have until July 31 to 
participate. 
 
 

Actualización del Sorteo de la Campaña Ministerial del 
Obispo (BMA) ¡Aún está a tiempo de apoyar la Campaña 
Ministerial del Obispo (BMA) de este año y participar en 
nuestros sorteos! 
Si todavía no ha hecho su donativo o compromiso de 
donación, tendrá hasta el 31 de julio para hacerlo y participar. 

 

Bishop’s Ministry Appeal     Campaña Ministerial del Obispo  

http://www.annunciation-school.org
mailto:info@annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org
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Monday, July 20 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church  
6:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 
6:30 p.m.: Men’s Ministry Summer Series: School Auditorium 

Tuesday, July 21 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church  
6:00 p.m.: Misa y Rosario por los Enfermos: Iglesia 

Wednesday, July 22 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 –8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia   
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela Parroquial 

Thursday, July 23 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia 
7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia 

friday, July 24 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Práctica del Coro: Salón del Coro   

Saturday, July 25 

8:30–9:30 a.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia   
5:30 p.m.: Vigil Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Misa Dominical (Español): Iglesia 

1st: 1 Kings 3:5, 7-12  
2nd: Romans 8:28-30  
Gospel: Matthew 13:44-52  

1ra: 1 Reyes 3, 5. 7-12  
2da: Romanos 8, 28-30  
Evangelio: Mateo 13, 44-52 

Mass Intentions / Intenciones de Misa: 
 

07/20/26: 8:00 a.m. : Rosendo Pantoja 
 

07/21/26: 8:00 a.m. : Betty Suerdieck 

 

07/22/26: 8:00 a.m. : Alice Machuca 
 

07/23/26: 8:00 a.m. : Celestino Peña (Special Intention) 
 

07/24/26: 8:00 a.m. : Maria Luisa Narvaez (Special Intention) 

 

07/25/26: 5:30 p.m. : Karen Maguire 
 

07/25/26: 7:00 p.m. : Fabiola Becerra 

~  July 26~ 
 

Seventeenth Sunday in Ordinary Time 
XVII Domingo Ordinario 

Total Offertory Collection: 
June 28, 2026 

Current 
Week 

Year-to-
date 

Offertory Collection $13,437 $828,832 

Budget Goal $16,577 $844,400 

Variance from Budget ($3,140) ($15,568) 

 

Donaciones en línea ParishSoft Connect Now 
 

1. Escanee el código QR para hacer su donación.  
2. Seleccione el fondo que prefiera haciendo clic 

en el menú “Fund”. 
3. Llenar forma con su información personal. 
4. Haga clic en “Submit”. 

ParishSoft Connect Now Online Giving 
 

1.Scan the QR code to make your donation.  
2.Select your preferred fund by clicking the 

drop-down menu. 
3.Enter personal information. 
4.Click submit. 

 Donate any amount and you'll be entered to 
win a Princess House stainless steel stock pot. 

 Donate $350 or more and you'll be entered 
into a drawing to enjoy dinner with the Bishop 
for you and six of your family members or 
friends. 

Both drawings will be held during Music in 
the Plaza on Friday, August 14. 
Thank you for your generosity and for supporting 
the mission and ministries of our Diocese! 

 Done cualquier cantidad y participará en el sorteo de 

una olla de acero inoxidable Princess House. 

 Done $350 o más y participará en el sorteo de 

una cena con el Obispo para usted y seis de sus famil-

iares o amigos. 

Ambos sorteos se llevarán a cabo durante Música 
en la Plaza, el viernes 14 de agosto. 

¡Gracias por su generosidad y por apoyar la misión y los 
ministerios de nuestra Diócesis! 

Continues from previous page Continúa de la página anterior 

Your Sunday offertory is a prayerful gift that supports the 
mission of the Church and its service to the community. 

Thank you for your generosity! 
 

Su ofrenda dominical es un don ofrecido con espíritu de 
oración que sostiene la misión de la Iglesia y su servicio a la 

comunidad. 
¡Gracias por su generosidad! 
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 Summer Seminarian Corner  

I have recently completed my first year of seminary, and I have been working at San 

Joaquin Catholic Cemetery here in Stockton as my summer assignment. I have the honor 
of working with a dedicated crew that maintains the grounds and facilitates the daily bur-

ials. My average workday may consist of weed-whacking for eight straight hours (with a 

lunch break) or assisting with as many as four burials in a single day, regardless of 

whether the temperature is a merciful 88 degrees with a cooling crosswind or a grueling 
105 degrees under a scorching sun. 

But the most important thing I do before every shift is prayer. I grab the starter cord of my weed whack-

er and I pray: “Lord God, I offer up today's toil, heat, stress, and sacrifices for the repose of the souls of all 
those who are buried here, and especially for those who have no one to pray for them. I place the sacrifice 

of this day before the throne of your mercy, Lord, on their behalf, for you are both the just judge and the 

merciful Father. Amen.” I then pull the starter cord on my weed whacker and get to work. 

Paragraph 2300 of the Catechism of the Catholic Church tells us that burying the bodies of the dead 
must be done with respect and charity because we are all children of God and our bodies are temples of 

the Holy Spirit. This is a Corporal Work of Mercy. Paragraph 958 then tells us that “it is a holy and a 

wholesome thought to pray for the dead that they may be loosed from their sins” and that we can offer up 
our sufferings for them. To pray for the living and the dead is a Spiritual Work of Mercy. By the grace of 

God, I have been given the unique opportunity this summer to perform both a Corporal and a Spiritual 

Work of Mercy for the dead at the same time throughout my workweek. But no matter where you, the 

reader, are, you always have the opportunity to perform the Spiritual Work of Mercy by praying and offer-
ing up sacrifices for all the souls in Purgatory. 

I have seen one tombstone that showed a person had lived to be a hundred years old and another that 

heartbreakingly showed that the date of birth and date of death were the same day. I have seen a burial 
where over a hundred people dressed in black attended the gravesite service, and at the opposite extreme, 

I assisted in a burial where only two casually dressed mourners arrived to pay their respects and the casket 

was delivered in a minivan-not a hearse. But regardless of whether a person’s life was long or short or 
whether one or one hundred people attended their funeral, they have gone before us into eternity and we 

have a solemn duty to respect their body, honor their memory, and pray for their soul. If they are in Pur-

gatory, our prayers and sacrifices will speed their release so they can be with God forever in Heaven. 
 

-Joseph Wise 
 

Recientemente he concluido mi primer año de seminario y este verano he estado trabajando en el Ce-

menterio Católico San Joaquín, aquí en Stockton, como parte de mi asignación de verano. Tengo el honor 
de trabajar junto a un equipo dedicado que se encarga del mantenimiento de los jardines y de facilitar las 

sepulturas que se realizan cada día. Un día de trabajo típico puede consistir en pasar ocho horas seguidas 

despejando la maleza (con un descanso para el almuerzo) o en ayudar con hasta cuatro entierros en un so-
lo día, sin importar si la temperatura es de unos benévolos 31 °C, acompañados por una refrescante brisa, 

o de unos agotadores 40 °C bajo un sol abrasador. 

Pero lo más importante que hago antes de comenzar cada jornada es rezar. Tomo el cordón de mi po-

dadora y rezó: «Señor Dios, te ofrezco el trabajo, el calor, el cansancio, el estrés y los sacrificios de este día 
por el descanso eterno de las almas de todos los que están sepultados aquí, y especialmente por aquellos 

que no tienen a nadie que rece por ellos. Pongo el sacrificio de esta jornada ante el trono de tu misericor-

dia, Señor, en favor de ellos, porque tú eres a la vez el Juez justo y el Padre misericordioso. Amén». 

Continúa en la siguiente página  

 Rincón del Seminarista  
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Después enciendo mi podadora y comienzo a trabajar. 

El número 2300 del Catecismo de la Iglesia Católica nos enseña que dar sepultura a los cuerpos de los 

difuntos debe hacerse con respeto y caridad, porque todos somos hijos de Dios y nuestros cuerpos son 

templos del Espíritu Santo. Esta es una Obra de Misericordia corporal. Más adelante, el número 958 nos 

recuerda que «es un pensamiento santo y piadoso es orar por los difuntos para que sean liberados de sus 

pecados», y que también podemos ofrecer nuestros sufrimientos por ellos. Orar por los vivos y por los di-

funtos es una Obra de Misericordia espiritual. Por la gracia de Dios, este verano se me ha concedido la 

oportunidad singular de realizar, al mismo tiempo y a lo largo de mi semana de trabajo, tanto una Obra de 

Misericordia corporal como una Obra de Misericordia espiritual en favor de los difuntos. Sin embargo, sin 

importar dónde te encuentres tú, querido lector, siempre tienes la oportunidad de practicar esta Obra de 

Misericordia espiritual rezando y ofreciendo sacrificios por todas las almas del Purgatorio. 

He visto una lápida que mostraba que una persona había vivido hasta los cien años de edad, y otra que, 

de manera desgarradora, mostraba la misma fecha como día de nacimiento y de fallecimiento. He presen-

ciado un entierro al que asistieron más de cien personas vestidas de negro para acompañar el servicio jun-

to a la tumba; y, en el extremo opuesto, ayudé en un entierro al que solo acudieron dos personas, vestidas 

de manera informal, para presentar sus respetos, mientras que el féretro llegó en una miniván y no en un 

coche fúnebre. Pero, independientemente de si la vida de una persona fue larga o corta, o de si a su funeral 

asistió una persona o un centenar, todos ellos nos han precedido en la eternidad. Tenemos el solemne 

deber de respetar su cuerpo, honrar su memoria y rezar por su alma. Si se encuentran en el Purgatorio, 

nuestras oraciones y sacrificios acelerarán su purificación para que puedan gozar para siempre de la pres-

encia de Dios en el Cielo. 

-Joseph Wise 

Continúa de la página anterior 
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Adult Confirmation Registrations 
 

Have you considered as an Adult over 
the age of 18 years receiving the Sac-
raments of Confirmation and/or First 

Communion? 
Now is the opportunity! 

 
Are you a practicing baptized Catholic 
adult who has not received the Sacra-
ment of Confirmation and/or First 
Communion?  
The Cathedral of the Annunciation will offer a 
series of classes for adults (18+) who are interest-
ed in receiving these sacraments.  

This course will be offered in English and in 
Spanish on Tuesday’s from 6:30 to 8:30 
p.m. in the School Building (1110 N. Lincoln 
St.), beginning August 4th and ending Octo-
ber 13th.  

His Excellency, Bishop Myron J. Cotta, will cel-
ebrate the Sacrament of Confirmation on October 
17, 2026.  

To register, please visit our website from July 
6th through July 24th at:  
 https://annunciationstockton.org/sacraments/
confirmation 

Inscripciones de Confirmación para 
Adultos 

 

¿Has considerado como Adulto mayor de 18 
años el recibir los Sacramentos de Confir-

mación y/o Primera Comunión? 
¡Ahora es la oportunidad! 

 
Inscripciones de Confirmación de Adultos 
¿Eres un adulto católico bautizado y practi-
cante que no ha recibido el Sacramento de la 
Confirmación y/o la Primera Comunión?  

La Catedral de la Anunciación ofrecerá una serie de 
clases para adultos (18+) que desean recibir estos sac-
ramentos.  

Este curso se ofrecerá en inglés y en español los 
martes de 6:30 a 8:30 p.m. en el edificio de la es-
cuela (1110 N. Lincoln St.), comenzando el 4 de Ago-
sto y terminando el 13 de Octubre.  

Su Excelencia Obispo Myron J. Cotta celebrara el 
Sacramento de la Confirmación el 17 de Octubre del 
2026.  

Para registrarse, por favor visite nuestra página 
desde Julio 6 a Julio 24 en,  
https://annunciationstockton.org/sacraments/
confirmation 

https://annunciationstockton.org/sacraments/confirmation
https://annunciationstockton.org/sacraments/confirmation
https://annunciationstockton.org/sacraments/confirmation
https://annunciationstockton.org/sacraments/confirmation
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Sacred Voices from Rome at the Cathedral of the Annunciation 
 

For one evening only, experience the beauty of sacred music as a 40-member choir from 
Rome visits the Cathedral of the Annunciation during their first California tour. 
 

These gifted singers represent some of the Church's most distinguished musical institutions and will perform 
masterpieces by Palestrina, Perosi, Bartolucci, and other great composers whose music has enriched papal 
liturgies in St. Peter's Basilica and the Vatican. 

Join us on Wednesday, August 26, 2026, at 6:30 p.m. for an unforgettable evening of prayer, beauty, 
and sacred music. Whether you are a lover of music, a member of a parish choir, or simply seeking inspira-
tion, this is a rare opportunity to experience the living musical heritage of the Catholic Church. 

Come and be uplifted by the sacred sounds of Rome. Your attendance helps preserve and support the mis-
sion of our Cathedral Church. 
Purchase your tickets: https://annunciationstockton.org/sacred-voices-concert 

~ Servant Leadership ~  
Parish-Wide Ministry Retreat 

 

All parish ministers are invited to a day of prayer, 
reflection, and renewal on  

Saturday, August 1, from 8:30 a.m. to 4:00 p.m. in 
the Parish Center: 1120 N Lincoln St. 

This retreat is open to everyone who serves our par-
ish—Lectors, Greeters, Extraordinary Ministers of 

Holy Communion, Altar Servers, Ushers, Sacristans, 
Music Ministers, Catechists, and all who faithfully 
offer their gifts in service to Christ and His Church. 

 
~ Liderazgo de Servicio ~ 

Retiro Parroquial para Todos los Ministros 
 

¡Si es servidor en algún ministerio de nuestra 
parroquia, este retiro es para usted! 

Acompáñenos el sábado 1 de agosto, de 8:30 a.m. a 
4:00 p.m., en el Centro Parroquial (1120 N. Lincoln 
St.), para vivir un día de oración, reflexión, fraterni-

dad y renovación espiritual. 
Juntos redescubriremos que todo ministerio 

encuentra su verdadero sentido en el Santo Sacrifi-
cio de la Misa, fuente y culmen de nuestra fe, y reno-

varemos nuestro llamado a servir a Cristo con hu-
mildad, alegría y amor. 

 

See the bulletin in full color—right at your fingertips! Scan the QR code.  
 

¡Vea el boletín a todo color, al alcance de su mano! Escanee el código QR.  
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Inaugural Golf Tournament  

Save the Date, September 11, 2026 
 

The Cathedral of the Annunciation is excited to 
host its Inaugural Golf Tournament on Friday, 

September 11, 2026, at The Reserve at Spanos 

Park in Stockton! 
Whether you're a golfer, a business owner, or 

simply looking for a meaningful way to support 

our parish, there's a place for you. Join us as a 
player, become a sponsor, purchase a tee sign, 

or donate a raffle prize. 

Mark your calendar!  

More details and registration information com-
ing soon.  

Together, let's make this inaugural event a 

great success! 
 

If interested, please submit your contact infor-
mation: 

https://forms.gle/NZQgb2o7SfmifAeV8 

Annual Parish Fiesta!  
Saturday, August 29, 2026 

 

Mark your calendars and bring the whole family 
for a day filled with faith, fun, food, and fellow-
ship! 
Delicious Food | Live Entertainment | Games for 
the Kids | Raffles & Great Prizes | Community & 
Family Fun . . . and so much more! 
Don’t miss our GRAND RAFFLE FUNDRAISER! 
Tickets are just $50 each and are available now at 
the Parish House and after weekend Masses. 
Save the date—we hope to see you there! 
 

¡Fiesta Parroquial Annual! 
¡Sábado, 29 de Agosto!  

 

¡Marque la fecha en su calendario y traiga a toda la 
familia para un día lleno de fe, diversión, comida y 
convivencia! 
Deliciosa comida | Entretenimiento en vivo | Jue-
gos para los niños | Rifas y excelentes premios | 
Convivencia y diversión para toda la familia . . .  
Y mucho más!¡No se pierda nuestra GRAN RIFA 
PRO-FONDOS!  
Los boletos cuestan solo $50 cada uno y ya están 
disponibles en la Casa Parroquial y después de las 
Misas de fin de semana. ¡Los esperamos! 

https://forms.gle/NZQgb2o7SfmifAeV8
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OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 Hablo Espan ol 

ROBERTO A. AGUILAR 

Realtor/Agente de Bienes Raíces 

(209)323-9130 
 

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10 
Stockton CA 95207 

raguilar@roberthusman.com 
 

Robert Husman Real Estate    

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 

@noble_flower_farm 

Gary S. Giovanetti 
 

California Insurance 0819723 
 

Medicare Specialist 
 

209-961-5593 

gsgiovanet@comcast.net 
 

Eucharistic Minister at 

Cathedral of the Annunciation 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

Parishioners 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 

Advertise your business with us! 
 

Call Mari Jeffrey  
at the Parish House office 

 for more information. 
209-463-1305 

  

Michelle Haner, Realtor  

DRE# 00879655  

(209) 986 -5900 Call/ Text  

Ms.Haner@comcast.net  
 

Call for your 
complimentary,  

confidential con-
sultation.  

 

 

Register on FORMED  
 

   1. Go to FORMED.org/signup 
   2. Enter our parish zip code (95203),       
       select “Annunciation School” 
   3. Enter your name and email  

 

Regístrate en FORMED 
 

   1. Vaya a FORMED.org/signup 
   2. Ingresa el código postal parroquial (95203) 
       y selecciona “Annunciation School” 
   3. Ingrese su nombre y correo electrónico 

Advertise your business with us! 
 

Call Mari Jeffrey  
at the Parish House office 

 for more information. 
209-463-1305 

https://www.gshomeservices.com/

